
M5 (.308) ATLAS S-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR
AR 308 - M5 .308 ATLAS S-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FOR
AR-308 KODIAK

The ATLAS S-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the S-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Aero's proprietary ATLAS attachment system is a
durable and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while
still providing the strength and stability customers have grown to love from
Aero Precision handguards.   ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping
pressure across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle
screw. A ratcheting detent further secures the design while providing positive
registration during installation. By design, the even pressure of the ATLAS
system avoids distortion of the handguard often seen with current applications
during installation. All hardware mounting parts are included with the
purchase of an ATLAS Handguard. LIGHTWEIGHT BY DESIGN M-LOK
Handguard Weights: 12.7" - 7.66 oz / 15" - 8.71 oz Aero Precision rail lengths
measure from end to end. This is the point of contact at the receiver to the
end of the last picatinny slot at the muzzle. Mounting Hardware Weight: 4.72
oz (same across all S-ONE Handguard options) FEATURES: Front and rear
picatinny rail Eliminated center of top rail for weight reduction Indexing
grooves in 12:00 position for positive grip control Quick disconnect sling
socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible with low profile gas
blocks 1.3" Inside diameter 1.5" Outside diameter Compatible with mil-spec
AR15 upper receivers and barrels NOT Compatible with M5E1 Enhanced Upper
Receivers SPECS Made In America? Yes Platform M5 Series ATLAS Attachment
Type M-LOK Material Machined from 6061-T6 aluminum M-LOK Handguard
Weights: 12.7" - 7.66 oz / 15" - 8.71 oz Other Mounting Hardware Weight: 4.72
oz ATLAS Handguards are designed to match seamlessly with Aero's M5E1
Threaded Upper Receivers. However, they may not be compatible with billet
upper receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.  
PLEASE NOTE: These handguards do not come with a wrench. A standard
armorers wrench will work with all M5 ATLAS Handguards.  

Attributes

Name: M5 .308 ATLAS S-ONE 12.7" HANDGUARD M-LOK FOR AR-308 KODIAK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430112204
Mfr. No.: APRA538286A
Color: Kodiak Brown
Length: 12.7''
Make: AR .308
Type: M-LOK
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 457mm
UPC: 840014622504



Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des M5
(.308) ATLAS SONE MLOK Handguards
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Handguards. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Lösung für Ihre AR308Plattform zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produkt Sicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie das Handguard gemäß den Anweisungen verwenden,
um Risiken zu vermeiden.
Rückrufinformationen: Überprüfen Sie regelmäßig die EURückrufplattform, um Informationen über
mögliche Rückrufe zu erhalten.
Online Einkäufe: Wenn Sie das Produkt online gekauft haben, stellen Sie sicher, dass der Anbieter alle
Sicherheitsanforderungen einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Produkt außerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt wird.
EU Kontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit sollten Sie sich an die zuständige EUKontaktstelle
wenden.
Schnelle Warnungen: Informieren Sie sich über mögliche Sicherheitswarnungen über das Safety
GateSystem der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vermeidung von Verletzungen: Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe, während der Installation und Verwendung.
Überprüfung auf Beschädigungen: Überprüfen Sie das Handguard vor der Verwendung auf Risse oder
andere Beschädigungen.
Sichere Montage: Stellen Sie sicher, dass alle Montagehardwareteile korrekt und sicher angebracht
sind, um ein Lösen während des Gebrauchs zu vermeiden.
Verwendung mit kompatiblen Komponenten: Verwenden Sie nur mit dem Handguard kompatible
Teile, um Sicherheitsrisiken zu minimieren.
Vermeidung von Überhitzung: Lassen Sie das Handguard nicht überhitzen, um Materialverformungen
zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge und Montagematerialien zur Hand haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Installation2.

Entfernen Sie das alte Handguard, falls vorhanden.
Platzieren Sie das neue M5 (.308) ATLAS SONE Handguard auf dem Empfänger.
Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und das ATLASBefestigungssystem, um das
Handguard sicher zu montieren.
Überprüfen Sie, ob alle Schrauben fest angezogen sind und das Handguard stabil sitzt.

Nutzung3.



Verwenden Sie das Handguard nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie darauf, dass alle Zubehörteile sicher angebracht sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Handguards und der Montagehardware.

Entsorgungsanweisungen
Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das Handguard und die Montagehardware gemäß den
örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Recycling: Wo möglich, recyceln Sie Aluminium und andere Materialien, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an die zuständige EUKontaktstelle oder den
Anbieter, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen über Ihr
Produkt bereitzustellen, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.



Safety Instruction Guide for M5 (.308) ATLAS
SONE MLOK Free Floating Handguards
Introduction
Thank you for choosing the M5 (.308) ATLAS SONE MLOK Free Floating Handguards. This guide provides
essential safety instructions, installation procedures, and usage recommendations to ensure the safe operation
of your handguard. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the handguard by following all instructions. The product is designed
for nonfood use and complies with EU safety regulations.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a product recall, you will receive standardized notices and
remedies at no cost.
Online Shopping: If purchased online, you are entitled to the same safety protections as if you bought it
in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra precautions are in place for vulnerable groups, including children. Keep
the product out of reach of children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, consult the EUbased contact point provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Precautions:

Ensure all mounting hardware is included before installation.
Use a standard armorers wrench for installation; do not use excessive force.

Usage Precautions:
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage.
Ensure that the handguard is securely mounted before use.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for mounted accessories.

Handling Precautions:
Always handle the handguard with care to avoid injury.
Avoid sharp edges during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a standard armorers wrench.
Verify that you have all components of the handguard and mounting hardware.

Installation Steps:2.

Step 1: Position the handguard over the barrel and align it with the receiver.
Step 2: Insert the provided barrel nut and secure it using the turnbuckle screw.
Step 3: Attach the tapered locking nuts and ensure they are evenly tightened to distribute
clamping pressure.
Step 4: Use the ratcheting detent to secure the handguard in place.
Step 5: Check the handguard for stability and ensure it does not move when pressure is applied.

Usage Steps:3.



After installation, familiarize yourself with the handguard features, including the picatinny rail and
sling sockets.
Ensure that any accessories mounted do not obstruct the operation of the firearm.
Regularly check the installation for tightness and stability before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where
applicable.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or product support, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos M5 (.308) ATLAS SONE MLOK
Introducción
El guardamanos M5 (.308) ATLAS SONE MLOK es un producto de alta calidad diseñado para proporcionar un
rendimiento óptimo en construcciones ligeras. Este documento contiene pautas de seguridad esenciales para
garantizar un uso seguro y efectivo. Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar el arma.
Siempre utiliza el guardamanos de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el guardamanos alejado de fuentes de calor extremo y productos químicos corrosivos.
Inspecciona regularmente el guardamanos y su hardware para detectar desgaste o daños.
Si encuentras algún daño, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este guardamanos está diseñado específicamente para rifles AR308. No lo utilices en
otras plataformas.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación al pie de la letra para evitar fallos o daños.
Manejo: Siempre maneja el arma con precaución y asegúrate de que esté descargada antes de realizar
cualquier trabajo en ella.
Almacenamiento: Guarda el guardamanos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y
personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Herramientas necesarias: Asegúrate de tener una llave estándar de armero, ya que no se incluye con1.
el guardamanos.
Instalación:2.

Retira el guardamanos viejo si es necesario.
Coloca el nuevo guardamanos ATLAS en el receptor superior.
Asegúrate de que las tuercas de bloqueo estén alineadas correctamente.
Utiliza la llave de armero para apretar las tuercas de bloqueo de manera uniforme.
Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y que no haya movimiento.

Uso:3.
Utiliza el guardamanos para montar accesorios compatibles como rieles picatinny, soportes de
sling, etc.
Mantén el guardamanos limpio y libre de residuos para un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el guardamanos, sigue estas pautas: * Materiales reciclables: El guardamanos está
hecho de aluminio 6061T6, que es reciclable. Llévalo a un centro de reciclaje adecuado. * Hardware: Asegúrate
de desechar cualquier hardware de montaje de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales sobre
desechos de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, consulta con las autoridades locales o
revisa el portal de Safety Gate de la UE. Asegúrate de tener a mano el número de serie del producto y cualquier



otra información relevante.

Por favor, sigue todas estas instrucciones cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de los demás al
utilizar el guardamanos M5 (.308) ATLAS SONE MLOK.



Guide de Sécurité pour le GardeMain M5 (.308)
ATLAS SONE MLOK
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain M5 (.308) ATLAS SONE MLOK. Ce produit est conçu pour offrir une
performance optimale et une sécurité accrue. Ce guide te fournira des informations essentielles sur l'utilisation
sécurisée de ce produit, ainsi que des instructions pour son installation et son entretien.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifie régulièrement le gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre ta sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le gardemain dans un environnement approprié et sécurisé.
Évite d'exposer le gardemain à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.
Lors de la manipulation de ton arme, respecte toujours les règles de sécurité des armes à feu.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées lors de l'utilisation d'accessoires supplémentaires.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour l'installation.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation :2.

Retire l'ancien gardemain si nécessaire.
Positionne le gardemain M5 (.308) ATLAS SONE sur la plateforme M5.
Utilise le système de fixation MLOK pour sécuriser le gardemain en place.
Vérifie que le gardemain est solidement fixé avant de l'utiliser.

Utilisation :3.

Familiarisetoi avec le fonctionnement du gardemain avant de l'utiliser en situation réelle.
Assuretoi que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés.
Effectue des vérifications régulières pour t'assurer que le gardemain reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque tu n'as plus besoin du gardemain, assuretoi de le jeter de manière responsable.
Vérifie les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des endroits non autorisés ou dans la nature.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans l'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de ton gardemain M5 (.308) ATLAS SONE MLOK en toute
confiance. La sécurité est une priorité, et nous te remercions de respecter ces instructions pour garantir une
utilisation sûre et efficace.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Handguard M5 (.308) ATLAS SONE MLOK. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e un controllo ottimale. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni del
produttore.
Verificare che il prodotto non presenti segni di danni o difetti prima dell'uso.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare sempre il Handguard M5 (.308) ATLAS SONE MLOK in condizioni di luce adeguata.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della propria abilità o conoscenza riguardo al montaggio e
all'uso di componenti di armi.
Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e
l'uso.
Assicurarsi che il sistema di attacco ATLAS sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.
Non sovraccaricare il Handguard con accessori non compatibili o eccessivi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.1.
Montaggio: Seguire le istruzioni specifiche per l'installazione del Handguard M5 (.308) ATLAS SONE2.
MLOK sul proprio sistema AR308.
Controllo: Dopo l'installazione, controllare che il Handguard sia fissato saldamente e che non ci siano3.
movimenti indesiderati.
Verifica: Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutto sia montato correttamente prima dell'uso.4.

Uso

Utilizzare il Handguard solo per l'uso previsto e in conformità con le normative locali sulle armi.
Durante l'uso, mantenere una presa salda e controllata per garantire la stabilità.
Monitorare costantemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali e nazionali per il riciclo dei materiali di alluminio.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile, in particolare in aree protette o riserve naturali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, contattare il rivenditore o il produttore presso il punto di contatto designato
nell'Unione Europea. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando si
richiede assistenza.



Grazie per aver scelto il Handguard M5 (.308) ATLAS SONE MLOK. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Brukerhåndbok for M5 (.308) ATLAS SONE MLOK
Håndvåpen
Introduksjon
Takk for at du har valgt M5 (.308) ATLAS SONE MLOK håndvåpen. Denne håndvåpenet er designet for å gi
optimal ytelse og komfort under bruk. For å sikre sikkerhet og effektivitet, vennligst les og følg retningslinjene i
denne håndboken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at håndvåpenet er montert og installert i henhold til produsentens instruksjoner.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert vernebriller og hansker, når du håndterer våpen.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre når det ikke er i bruk.
Oppbevar alltid våpenet på et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller at våpenet er tomt før og etter bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke våpenet i områder med mange mennesker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke håndvåpenet med modifikasjoner som ikke er godkjent av produsenten.
Kontroller alltid at alle komponenter er i god stand før bruk.
Hvis du oppdager unormale lyder eller funksjoner under bruk, stopp umiddelbart og inspiser
håndvåpenet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av håndvåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av håndvåpenet:1.

Sørg for at du har alt nødvendig monteringsutstyr tilgjengelig.
Fest håndvåpenet til mottakeren ved hjelp av det medfølgende ATLAS festesystemet.
Bruk en standard våpenmekanikernøkkel for å sikre at håndvåpenet er riktig installert.

Bruk av håndvåpenet:2.

Når du er klar til å bruke håndvåpenet, sjekk alltid at det er lastet og klart til bruk.
Hold våpenet med begge hender for optimal kontroll.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for avfyring.

Vedlikehold:3.

Rengjør håndvåpenet regelmessig for å sikre optimal ytelse.
Inspeksjoner for slitasje eller skader bør utføres før og etter bruk.

Avfallsinstruksjoner
Når håndvåpenet eller dets komponenter er ubrukelige, må de avhendes i samsvar med lokale forskrifter
for farlig avfall.
Unngå å kaste håndvåpenet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten ved bruk av M5 (.308) ATLAS SONE MLOK
håndvåpen, vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler for mer informasjon.

Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt M5 (.308)
ATLAS SONE MLOK håndvåpen. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



M5 (.308) ATLAS SONE MLOK VAPAAPITKÄISET
KÄSIKAHVAT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa M5 (.308) ATLAS SONE MLOK käsikahvojen käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
käyttäjälle turvallinen ja mukautuva kokemus. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja tarvikkeiden
käyttöön.
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet olosi epämukavaksi tai epävarmaksi sen käytössä.
Huomioi, että tuote ei ole yhteensopiva M5E1 Enhanced ylävastaanottimien kanssa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Tarkista, että kaikki tarvittavat osat ja työkalut ovat saatavilla.
Lue kaikki mukana olevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Aseta ATLAS SONE käsikahva paikalleen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käytä mukana tulevia kiinnitystarvikkeita asennuksen aikana. Kiinnitystarvikkeiden paino on 4.72
oz.
Kiristä kaikki ruuvit tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa osia.

Käyttö:3.

Varmista, että käsikahva on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Käytä käsikahvaa vain sen tarkoitetulla tavalla.
Tarkista säännöllisesti kiinnitysten tiukkuus ja kunto.

Poistoohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.



Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on
tuoteostotiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita tarkasti ja käytä tuotetta vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för M5 (.308) ATLAS SONE
MLOK Fria Handguards
Introduktion
Tack för att du har valt M5 (.308) ATLAS SONE MLOK fria handguards. Dessa handguards är designade för att ge
hög kvalitet och säkerhet. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd produkten endast enligt de avsedda specifikationerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller oegentligheter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation.
Se till att handguarden är korrekt monterad innan användning.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna för att undvika att handguarden lossnar under
användning.
Undvik att använda produkten med olämpliga eller defekta vapenkomponenter.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade innan installation.
Se till att du har rätt verktyg tillgängliga, inklusive en standard armorers nyckel.

Installation:2.

Ta bort eventuell befintlig handguard från vapnet.
Rengör ytan på mottagaren där den nya handguarden ska monteras.
Montera handguarden enligt följande steg:

Placera handguarden på mottagaren.
Använd fästsystemet för att säkra handguarden på plats.
Kontrollera att handguarden sitter ordentligt och att inga delar är lösa.

Användning:3.

Använd handguarden endast för avsedda ändamål.
Kontrollera regelbundet att handguarden är i gott skick och att inga skador har uppstått.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala miljöbestämmelser.
Återvinn material när det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din M5
(.308) ATLAS SONE MLOK fria handguard. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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